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JUCKYPCUBHI MAPKEPU. OCHOBHI XAPAKTEPUCTUKHU TA ®YHKIIIT

Jlo HedasHbO20 uacy CninKy8auHs po32na0aniocs K npoyec Koougikayii ma poswugposku gucrosnosansb. OOHAK 6
OCMAaHHI 0ecaAmunimms CRiIKY8AHHA NOYAU PO32AA0AMU NO-IHUWOMY. BOHO He € UKIIOUHO KOOUIKayiuHuM npoyecom,
ane makooc, 20108HUM HYUHOM, € pe3VIbmamom ybo2o npoyecy. JJonogioay Hamazacmvca 3Mycumu cayxaia 0ocsaemu
HU3KU BUCHOBKIG Uepe3 83AEMOOTI0 BUCTOGTIOBAHHSL 3 KOHMEKCHOM.

Ao 2060pumu npo MOHY 63aemMo0ito 080x abo Oibuie odell, Mo 04e8UOHO, WO BCIM IM ROMPIOHO CRIBNPAYIEamu,
w06 pozmosa byna ycniwnoro. Ilo-nepue, 60HU NOSUHHI OpeaHiz08y6amu it 6iONOBIOHO 00 memu ma no yepsi, moomo no-
CI00BHICMb T 00BIHCUHA BUCTIOBTIOBAHHS DIZHUX MOBYIE 8idicpac eadxcaugy pois y cniikyeauti. Ha pieni smicmy eaoicnueo,
wob opamop i cryxay npUlIU 00 83AEMOPO3YMIHHA. Xoua cryxay nosuHeH pooumu 8UCHOBKU 3 BUCTIOBTIO8AHbL MOBYSA U
N0BIOOMAAMU NPO U020 PO3YMIHHS YU HePO3YMIHHS BIONOBIOHO, MOBeYb BION0BIOAE 3a OOCMYNHICMb PO3ZYMIHHA CKA3AHO2O,
oarouu pizHi NIOKA3KU U000 MO20, WO 6iH AD0 60HA MAE HA Y6a3i, Wob CIyxay Mie i3 J1e2KiCmio 3po3ymMimu nOGIOOMILEHHS
odonogidaua. O0Ha 3i cmpameziil, 00 SKOI 36ePMAIOMbCSL MOBYIL, CMOCYEMbCS CUSHANIZAYEL MedIC MA BIOHOCUH MIdIC DI3HUMU
yacmunamu Ouckypcy. I3 yiero memoro opamop UKOPUCMOBYE NEeKCUUHI «3HAKUY», SIKI CIPYKMYPYIOmMb OUCKYPC HA Mema-
KoMyHIKamuerHomy pigui. OOHUM i3 mMunie yux ieKcuuHux npeomemis € mapkepu ouckypcy (Kehler, 2006: 242).

DyHKYIOHATbHULL AHATLI3 MAPKEPi6 OUCKYDCY, MAOYMb, € OCHOBHUM OOPEYHUM CHOCOOOM iX OOCTIONCEHHS, 8PAXO8YIOUU
moil haxm, wo 0esKi 3 HUX Hasimv no30aeieni cmMucioso2o suavenns (Schiffrin, 2006: 316). Ane, nessasxcaiouu Ha yio
CMUCTIOBY NOPOICHENY, BOHU MAIOMb NONMYNHCHI NPASMAMUYHI Ma QYHKYIOHANbHI OUCKYPCUSHL poai. Y yiti pobomi 6y0yme
suoineHi QyHKyii mapkepie OUCKYPCYy ma PO32JISIHYMO MeOpPemuyHi KOHYenyii, noe a3ani 3 yHKYIOHAbHUM AHANI30M
mapxepis ouckypcy. OcHo8HI npunyujents, aKi CNOHYKams 00CIIOHUKIE 00 8UCHOBKY, WO M08A € nepedycim QyHKyi-
OHALHUM A8ueM, OVIU BUCYHYIMI CUCMEMHON JIIHe8ICMUKO0, KOMpPA 3anpononyedld 4YOmupu OCHOGHI mMeopemuyHti
MBEPOAHCEHHS, CNPAMOBAHI HA NIOMPUMKY QYHKYIOHATILHO20 XapaKmepy MOGU.

1) suxopucmanms Mogu € QyHKYIOHATLHUM,

2) it pynxyin nonseac y popmyeanHi 3Ha4eHv,

3) Ha yi 3nauenusi 6nAUBAE COYIANLHUL | KVILIMYPHULL KOHMEKCM, Y SIKOMY 60HU OOMIHIOIOMbCS,

4) npoyec 8UKOPUCMAHHI MOBU — Ye CeMIOMUYHULL NPoYec, NPoyec HAOYMms CeHCy WISIXOM 8UOOpY.

Knrouoei cnosa: ouckypcusni mapxepu, pamuuna QyHKyis, npacmamuyHuil, MemaniiHe8iCmuyHul.

Alina PLEHUTSA,

orcid.org/0000-0001-6744-2709

Assistant Professor at the Department of Foreign Languages for Natural Sciences
of Yuriy Fedkovych Chernivtsi National University

(Chernivtsi, Ukraine) a.mykytiuvk@chnu.edu.ua

DISCOURSE MARKERS. MAIN CHARACTERISTICS AND FUNCTIONS

Until recently communication was seen as a process of codification and decodification of utterances. However, during
last decades, communication is perceived in a different way. It does not constitute exclusively a codification process
but also, and mainly, an inference labour. The speaker tries to make the hearer reach a series of inferences through the
interaction of the utterance with the context.

When it comes to spoken interactions between two or more people, it is self-evident that all of them need to cooperate
in order to make the conversation successful. For one thing, they must arrange their different turns, i.e. sequence and
lengths of the different speakers’ contributions. On the content level, it is essential that speaker and hearer come to a
mutual understanding. While the hearer needs to make inferences from the speaker’s utterances and signal his or her
understanding or non-understanding accordingly, it lies in the speaker s responsibility to support the hearer s process of
understanding by giving different kinds of clues to what it is that he or she means to say, so that the hearer can come to
an understanding similar to their own. One of the strategies they draw on is concerned with signalling the boundaries
and relations between different parts of discourse. For this purpose, the speaker uses lexical “signs”, which structure
the discourse on a metacommunicative level. One type of these lexical items are discourse markers (Kehler, 2006: 242).

The functional analysis of discourse markers is perhaps the only pertinent manner in which discourse markers can be
studied given the fact that some of them are even devoid of semantic meaning (Schiffrin, 2006 316). But in spite of this
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semantic void, they have powerful pragmatic and functional discursive roles as this paper will hopefully show. In this
paper, the functions of discourse markers will be singled out and theoretical concepts related to the functional analysis
of discourse markers will be reviewed. The main assumptions that lead the researcher to the conclusion that language
is primarily a functional phenomenon have been put forth by systemic linguistics who suggested four main theoretical

claims meant to sustain the functional character of language:

1) language use is functional,
2) its function is to make meanings;

3) these meanings are influenced by the social and cultural context in which they are exchanged;
4) the process of using language is a semiotic process, a process of making meaning by choosing.
Key words: discourse markers, phatic function, pragmatic, metalinguistic.

MocranoBka mnpodiaemu. TepMmiH «IUCKypC-
MapKep» He € 3arajbHOBH3HaHMM. Hemae crminbHOI
JIYMKH TIOJI0 TOTO, SIKi caMe €JIEMEHTH MiCTUTh IIeH
tepmin (Jucker, Ziv, 1998: 23). OxpiM TepMiHOJIO-
TIYHOTO Pi3HOMAHITTS, €JIEMEHTH, TPO SAKi HIEThCH,
TaKoX MAlOTh 0e3Jid (YHKLIN, SKUM TPHIUTSIETHCS
oco0nuBa yBara JiHTBICTIB, BIAITOBIAHO IO KOHKPET-
HOTO TIJIXOAY: BOHM «MICTSITh 3B’30K y AHMCKYpCi,
3BOPOTH, CIIOBa-IiATBEPPKEHHS, CJIOBA, KOTPi O3HA-
YaroTh CHUIBHICTh, TEMY, MAPKEPH BaraHHs, TpaHUYHI
MapKepH, CJIOBECHI HAlIOBHIOBAYI, ITiIKa3KH, MapKepH
BHpa)keHHs cTaBieHHs Tomoy. (Jucker, Ziv, 1998: 25).
€ neBHi 0COONMBOCTI, K1 € CIIITLHUMH )11 O1TBIIOCTI
LIUX €JIEMEHTIB, aJie HE BCi 3 HUX € KOHKPETHO BH3HA-
YEHUMH, 1110 HAJIA€ MOXKIIMBICTh PO3TIISIATH MapKepH
JTUCKYPCY SIK TPOTOTHUITHY KAaTETOpil0 3 HEYITKUMH
mexamu (Jucker, Ziv, 1998: 25).

AHani3 mocaimkens. Mapkepu AHCKypCy — Bin-
MOBITHO 110 BU3HA4YCeHHS JIEHK — 11 KOPOTKi JIEKCUYHI
€JIEMEHTH, SIKi BUKOPHCTOBYIOTBCS 13 MparMaTHYHUM
3HAYCHHSM Ha METAJIHIBICTUYHOMY PIBHI JUCKYPCY,
100 MOBIIOMHUTH CIIyXadeBi MPO Te€, SIK OpaTop Mae
HaMip TOB’s3aTH TEMEPINTHE MOBIIOMIICHHS 3 TIOTIe-
penHbOI0 Ta/ab0 HACTYHNHOIO YaCTHHAMH JAUCKYPCY
(Lenk, 1998: 245). Illomo ix MopdonoriuyHoi Gopmu,
TO JUCKYPCHI Mapkepu KOPOTKi i 3a3BHYaii ckiajaa-
FOThCS 13 Bl 0fHOTO 10 TphoX ckiamiB (Lenk, 2005:
12). BoHN OXOILTIOIOTH Taki CIIOBa, SIK as you know,
well, anyway, I mean, now tomo. [Ipote xirodoBUi
MOMEHT TIOJIATa€ B TOMY, III0 BOHU «BTPATHIIN» CBOE
JICKCUYHE 3HAYCHHSI.

Komnm enemMeHT BUKOPUCTOBYETHCS y CBOTH (yHK-
1ii MapKepHOrO AMCKYpPCY, BIH HE Ma€ JIEKCHYHOTO
YU TPOMO3UIIIHHOTO 3HAYCHHS, a TaKOXK HE 3MIHIOE
3MICTy BHICIIOBIIIOBAaHHS, B SIKOMY BiH 3yCTPI4a€ThCS
(Lenk, 1998: 249). Llpomy uyacTo crpusie ix CHH-
TAKCHMYHE TIOJOKEHHS, KOTpe, SK MpaBHIIO, 3HAXO-
JIUTHCS 11032 YYTIAUBOIO CTPYKTYPOIO SIJIpa PEUCHHSD)
(Aijmer, 2002: 29). Jlenk 3a3Ha4a€ Take: «IIi JIEK-
CUYHI €JIeMEHTH 3a3BHYail 3yCTPidaroThCs B TEBHHUX
CUHTAKCHYHUX MOJIOKEHHSX, YaCTO Ha IOYATKYy, SIK
OJIMHMIII BUCJIOBJIFOBAaHHS UM BHPA)KCHHS 1HTOHAIII»
(Lenk, 2005: 3). 3amicTh TOTO, 1100 HOCUTH TPOIIO-
3WIIHEe 3HAYEHHS, MapKepH JHUCKYpPCY (QYHKIIIOHY-

I0Th Ha METAaKOMYHIKaTUBHOMY PiBHi, III0 BKa3ye Ha
CTPYKTYpHY OpraHizamiro auckypcy. Hampukmnan,
IIe MOXXE€ OXOIUITIOBATH aKTyalbHi Iii, Takl K 3MiHa
TeM abo TOBHE «3aKpPHUTTA» TeMH, abo, iHOII, YTpH-
MaHHS BiJ TeMH. 3TiIHO i3 i€l (YHKIIE MapKepu
JUCKYpCY MaroTh IparMaTudHe 3Ha4eHHs, AIF0YH Ha
METaNiHrBICTHYHOMY piBHI. JIeHK pe3tomye 1e Tij
KITFOYOBUMH CJIOBAMH «JI€ JICKCUKATI3aIlisDy Ta «IIpar-
Matukaiizamis» (Lenk, 1998: 250).

Toil camuil TeKCUYHUN €JIEMEHT MOX€E i TOBUHEH
¢byHKIiOHYBaTH a00 SK MapKep AUCKYpcy (KOTpHid
Mae mparMaTiyHe 3Ha4deHHs W (QyHKILIOHye Ha MeTa-
JHTBICTHYHOMY DiBHi), 200 BUKOPUCTOBYBATH HOTO
MIPOTIO3HINIHHY/peueHHEBY  PyHKINIO ((PYHKIIIOHY-
Batk Ha piBHI 3micty) (Lenk, 1998: 250). Axmo
HOro BUKOPUCTOBYBATH Yy 3HAYCHHI PEUEHHs, BiH HE
MOKe BUCTYTIaTH MapKepoM JUCKYPCY; SKIIO BiH Ma€e
nparMaTivyHe 3Ha4YeHHS, BiH HE Moxe OyTH Mapke-
pOM pedeHHsI (MparMaTHYHe Ta JICKCHYHE 3HA4YCHHS
OIHOTO ¥ TOTrO )X €JIEMEHTa), HE NEPETUHAETHCA B
JHUCKYpCi: TaM, 1€ BOHU TPAIJISIIOTHCS, MApPKEPH AMC-
KypCy JIMIIE CUTHAII3YIOTh MPO 3B’SI3KM MIX ABOMa
abo OinpIe YacTHHAMU JUCKYPCY, BOHH HE BHpaka-
I0Th OJTHOYACHO IIPOIO3HUIIIIHE 3HAYCHHS CBOTX OMO-
aimiB (Lenk, 1998: 251). JIenk cTBepmKYy€, IO TPO-
MMO3UIIHHO-TIparMaTHYHe 3HAYCHHS HE € TTOBHICTIO
BIJOKPEMJICHUMH OIUH BiJ] OIHOTO, aje BOHU €TH-
MOJIOTIYHO ITOB’sI3aHl ¥ MOMIIAIOTH «IeSIKi OCHOBHI
acnektu 3micty» (Lenk, 1998: 251). Onnak BOHU
MOBHHHI OyTH CyBOpO BigokpemieHi. [Tigka3ku st
PO3MEXXYBaHHS JIBOX 3aCTOCYBaHb MO)KHA OTPUMATH
i3 CHHTAKCHYHOTO TIOJIOKEHHS €JIEeMEHTa MOBH/
CJIOBa, MOTO (POHOJNOTIYHUX OCOOTMBOCTEH (HAIpH-
KJIaJl, HArojioc, iHTOHAIliiiHe 3a0apBiCHHS TOIIO),
a TaKoX 13 cioBocnony4ens (Aijmer, 2002: 30).

Y HiMeUbKill jiTeparypi, HaNpHUKIAJ, € «CHUIbHA
3roa» POOUTH PO3MEKYBAHHS 3a HATIC)KHICTIO HAJIEK-
HICTIO /IO Pi3HMX KJIaciB CIIiB: OMHHUM i3 KpUTEpiiB, 3a
SKAMH MOXKHa KJ1acu(iKyBaTH MapKepy JUCKypcy, € ix
cdepa 3actocyBaHHA. Y CBOill (PyHKUIl MOB’SI3yBaTH
YaCTUHH JUCKYPCY BOHH MOXKYTh JIiSITH SIK HA JIOKAJTb-
HOMY, TaK 1 Ha OLTBII TIOOAIBHOMY PiBHI, TOOTO MiX
«IBOMa OJHOYACHO CYMDKHMMH BHUCJIOBIIIOBAHHSIMID)
abo «cermenTamu auckypcy» (Lenk, 1998: 252).
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Onnak JIeHK y CBOEMY AOCIHIIKEHHI BUSBIIAE, 11O
JesiKi Tak 3BaHi JIOKAJIbHI MapKepH TaKOK MOXYTb
CTOCYBAaTUCh «HE Bipa3y CyMiKHHX», a OUIbII Bif-
JAJICHUX JUCKYPCHUX OJIWHHIL 1 TPUITYCKaE, IO
JIOKaJbHY Ta TI00aIbHy Opi€HTAIlil0 HEOOXITHO PO3-
[JIS1/1aTH SIK OCTaHHI 1111l KOHTHHYYMY: JIOKaJIbHi Map-
KepU JUCKYPCY SABIAIOTH COOOI0 OJMH KiHEIb KOHTHU-
HYyMY, Jle TIO3Ha4YeHi BiTHOCHHH BHCJIOBIIOBaHHS; i
100aJbHI MAPKEPH JUCKYPCY MPECTaBISIOTh 1HIIUH
KiHEITh KOHTHHYYMY, 1€ TIO3HAYEeH] TEKCTOBI UM TeMa-
truHi BigHocuHU (Lenk, 1998: 256).

le omHi€0 XapaKTEepHOI OCOOIUBICTIO MAPKEPIB
IHCKYpCy € ToH ¢axT, 1mo, KpiM chepu ix 3acrocy-
BaHHsI, BOHM TaKOX BiJPi3HAIOTHCS 3a CBOEIO Opi€H-
Tali€to, TOOTO HANPSIMOM, Y IKOMY BOHH (PYHKIIIOHY-
FOTh Y IUCKYpCi. PeTpocieKTHBHI MapKepH TUCKYPCY,
3 OfHOTO OOKY, OB’ SI3yIOTh BUCIIOBIIFOBAHHS, B SIKUX
BOHHM 3YCTPI4alOThCS, 3 TMOMEPEIHIM IUCKYPCOM
(Fischer, 2006: 430). I[TepcniekTuBHi, 3 iHIIOrO OOKY,
MOCHJIAIOTHCS Ha HACTYITHUH JAUCKYPC 1 MOXKYTh OTO-
JIOCUTH «CETMEHTH JHCKYpCY, SIKOMY ILIaHY€EThCS
cimimyBatd (HampuwKiIaa, TOMAIBIN  TOTIOBHEHHS
0 CIIUCKY Y TIpOIeci acoliamii, sKi 3’SIBISIOTHCS
y CBIIOMOCTI oparopa i 3raayroTbCsl SIK HpEAMET,
mo Oyne po3MISHYTO Mi3HimIe)». Takok MOXKYTh
OyTH MapKepH, KOTpi TMOEIHYIOTh OOHJBa HANpPIMH
(Lenk, 2005: 16).

MeTta cTaTTi — MpoaHANI3yBaTH MapKepH IHC-
Kypcy B CyYacHil JHTBiCTHII. MeTa JIHTBICTHKH —
JOOCHIIUTH, fAKi (QyHKUii MOXYTh BUKOHYBaTu map-
KEepU B MOBHOMY JIHCKYpCi, SIKHH Kiacu(ikKyeThCs
SIK PO3MOBA, a TAKOXK BUSIBHTH CIIOCOOM iX BUKOpHC-
TaHHA y CTPYKTYpl TUCKYpCY.

Buxkian ocHoBHOro marepiady. Sk yxe 3a3Haya-
JIOCh BHUIIE, MapKepu AUCKYPCY MOXYTb BUKOHYBATH
0e3miu ¢ynkuid. OmHak y OUTBIIOCTI JOCIIIKEHb
UM QYHKIISIM HaJaeThCcsl pi3HE 3HA4YeHHS, 1, 37a-
€Tbcsl, HeMae yHiBepcanbHOI Knacugikarii (Trillo,
2009: 195). JIeHK po3misfmae e MHTAHHS TaKUM
YMHOM: BOHA PO3pPI3HSE MparMaTHyHi YacTUHKU 3
OHOro OOKYy Ta MapKepH IUCKYpCcy — 3 IHIIOTO.
Mapkepu AMCKYpCY CTaHOBISTH MiATPYIy Iparma-
TUYHUX YACTUHOK, OYBIIM TIOB’SI3aHUMH, TOJOBHUM
YHUHOM, «BU3HAYEHHSAM PI3HHUX 0COOIMBOCTEH CTPYK-
TYypH JUCKYPCY» 1, 3arajioM, «i3 aKTyaJbHUMH HisIMH,
TAKUMH SIK BBEICHHS TEMH, 3MiHa TEMH, IOBEPHEHHS
70 TIOTIEPEHbOI TeMH, MOYaToK abo KiHelb po3-
moBu». (Lenk, 2005: 16).

[IparmMaTu4Hi YaCTHHKH, 3 iHIIOTO OOKY, (YHK-
IOHYIOTh TIO-iHIIIOMY, OCKUIBKH BOHH «IIOB’s3aHi
3 TUTAaHHSAMH BBIWIMBOCTI a00, BJACHE KaXKy4H,
MUTAHHSAMH BiJHOCHH MIX yYaCHHKAaMH PO3MOBH
(Lenk, 2005: 17). TakuM 4uHOM, JIiHisS BiAMIHHOCTI
MoJisirac B TOMY, SIKY (YHKIIIO BOHH BHUKOHYIOTB:

nparMaTu4Hi YaCTUHKH BUKOHYIOTh MI>KOCOOUCTiCHY
(GYHKITIT0, TOAI SK MapKepu IHUCKYpPCY — TEKCTOBY.
[HOmI TakoX CymepeuwInBUM Y ITOCHIIKEHHSX JIHT-
BICTIB € Te, 110 MapKePH AUCKYPCY HE MAIOTh MI>KOCO-
oucricHoro 3naucHHs (babaesa, 2008: 355). Aiinmep,
HAINpPHKIIAJ, HAIa€ eMOIIHOTO 3HAUYCHHS CJIOBY NOW
(Aijmer, 2002: 93).

[Ticnst po3pi3zHEHHS imeanbHOl, MI>XKOCOOHCTICHOT
Ta TekcToBoi (pyHKIii Maiikmom Xammigeiiom Kapin
AliaMep CTBEpIIKYE, 110 MapKepu JUCKYpCY He mpa-
LIOIOTh Ha MUCJICHHEBOMY PiBHi, OCKIJIbKY 1€ TX Hali-
BAKJIMBIIIA XapaKTEPUCTHKA, BOHH TaKOXX HE MalOTh
BJIACHOTO TIPOTIO3MINIHOTO 3MICTY, aHi BIUIMBAIOTH
Ha BHUCJIOBJIIOBAHHS, B SIKOMY BOHM 3YCTPI4alOThCS
(Aijmer, 2002: 39). OgHak BOHM MOXYTb (YHKI-
OHYBAaTH Ha MDKOCOOMCTICHOMY piBHi; TOIi BOHH
«BHCJIOBIIOIOTh CTaBJICHHS, MOYYTTS Ta OILIHKY»
(Aijmer, 2002: 39), a TakoX BiJirparoTh MEBHY POJIb
o710 BBIWIMBOCTI. Ha TekcToBOMYy piBHI MapkepHu
JHCKYPCY «CTOCYIOTBCSI TEKCTOBUX PECYPCIB, SIKUMH
BOJIOZIi€ Oparop AJsl CTBOPEHHS Y3TOILKEHOCTI»
(Aijmer, 2002: 39). AligmMep TOTOIKY€EThHCSI 3 BU3HA-
4yeHHsIM JIeHK, 3a BHHSATKOM TOTO, IIO 1i JHCKYypCOBi
YAaCTHMHKH MOXKYTh MAaTH MIDKOCOOHCTICHE YH TEK-
CTOBE 3HAUeHHs, ToAi sSK JIeHK BHCyBae nBi pi3HI
KaTeropii JISKCHYHUX NPEAMETIB, BiMOBIAHO IO X
¢byHkuii. Aiinmep knacudikye a8i GpyHKUii Mapkepis:
BOHa PO3JiJisie TeKCTOBY (pyHKIit0 Ha QyHKIIT Kaapy
ta knacugikyroui ¢ynkuii. OyHkmii kaxpy OepyTb
y4acTh y «IPUBEPHEHHI yBarW ciyxada JIo Iepe-
xomy abo mepepBH B PYyTHHHOMY PEXKHUMi PO3MOBI
(Aijmer, 2002: 41) it MOXyTh TpUIMaTH TaKi (HOPMHU:

1. Ilo3HaueHHs TmepexoAiB (HANPHKIAA, 3MiHa
TEMH, BBEJCHHS HOBOTO acMEKTy TE€MH, MOYaToK Ta
KiHeIb 0ecin).

2. IlpencraBieHHS HOBOTO IEPEXOAY TEMH
(imimiaTopn).
3. TlpencraBneHHs Ta TOSCHEHHS, OOTPYHTY-

BaHHS, IIEPEIYMOBHU.

4. BreneHHs abo KiHEIb PO3MOBH.

5. CaMOKOpeKIIisl.

6. IlpencraBnenns mpssmoi MoBH (Aijmer, 2002: 42)

3inmoro 60Ky, Kiacudikamis yHKii, MaOyTh, CTO-
CyeThCs imeHTUdIKaLil AUCKYPCHOT OAMHULI SK peakx-
111 Ha 6e3mocepenHko nonepeanto (Asepuna, 2017: 5).
Mapekpu aucKypey sIK KBadiikyrodi 3sBISIOTHCS Ha
MOYaTKy PO301KHOCTEH, IMiJT 9ac Mianory (HarpHuKIiIa,
3aMATaHHsA 1 BIATIOBiMI) abo mepem apryMeHTaMHU.
VY mporeci 3anuTaHHSA-BIATIOBiNI I BiAOyBaeThCH,
HAaIPUKIIa, SKIIO BiAMOBiAb HETOYHA, a TAKOX ITiJ1 Yac
00MiHy 3anTMTaHHIMH, ]I O4iKyBaHA BiJIIOBI/Ib HE Bia-
IITOBY€ TOTO, XTO nUTaE. (Aijmer, 2002: 45)

Ockinpku (DyHKIIST KaApy 30a€ThCS OiMbII-MEHIIT
Y3TOIDKEHOIO 3 TUM, 10 JIeHK po3ymie Sk BKa3iBKy

98 AKTyaApHi TMTaHHA TyMaHiTapHnXx Hayk. Bum 29, tom 3, 2020



ITaeryna A. AuckypcuBHi Mapkepu. OCHOBHi XapaKTEepPHCTHKU Ta @YHKIil

000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000cscsesesesesssssscscscscsesnsosnsse

Ha akTyaubHi Oii, ¢pyHKUis knacudikamii BKasye Ha
XapakTep HACTYIHOTO BUCIIOBIIOBAHHS SIK PEaKIlito
Ha ckazase panime. @aruuna QyHKuUis Ainmep, Ky
BOHA TaKOXK Ha3UBA€ MIXKOCOOUCTICHOIO, TTOILIIETHCS
Ha (QyHKIIII0 BUPaKCHHSI BBIWIMBOCTI 3 OMHOTO OOKY,
1 TATPUMKHA PO3MOBH — 3 IHIIOTO, came TOJI TaKi
MUTaHHS, K «30EpeXKCeHHS peIyTailii, BHUPaXKEeHHs
BBIWIMBOCTI Ta HENpsIMi BHUPAXKCHHS B PO3MOBI»
nepepaxoBaHi cepen (QyHKHiA BBIWIMBOCTI, (YHK-
Iis TATPUMAHHS PO3MOBH 3aCTOCOBYETHCS, KOJH
BOHM BiJlirpalOTh MIEBHY POJIb Y TPOIIECi TUTaHyBaHHA,
«0COOHMBO KOJTM BOHM TIPOTIKAKOTH 13 May3aMu abo 3
iHImMME Mapkepamm» (Aijmer, 2002: 50).

Busnauenns Aiinmep mono QyHKIii Mapkepis
JUCKYPCY, TAKUM YHUHOM, € OLIbII 00’€MHMMH, HIXK
Br3Ha4eHHs JIeHK. BoHa He TITbKH OXOILITIOE ITUTaHHS
BBIWIMBOCTI, aji€ i J0Ja€ aCHeKTH 1010 3MIHH TEMH
Ta MATPUMaHHS PO3MOBH 10 iX (yHKUIH, KOTpi
BUKJIIOYAIOTHCS 200 HEXTYIOThCS MmiaxomoM JIeHK.
OnHak MOXHA 3YCTPITH KPUTHUKY IOAO MPUETHAHHS
[UX JTBOX JIOCUTH Pi3HUX (YHKIIH B OMHINA KIacudi-
Karii, JUIsi IK0i BOHa BUKOPHUCTOBYE TEPMIHH «MiXK-
oco0HcTiCHa» Ta «paTuIHO-B3aeMo3aMiHHay. | xoua
Ha TepIIN OIS BiIMIHHICT AWIMEp BUIAETHCS
YiTKOIO, € JIeSKi acleKTH, KOTPi 3[al0ThCS JTOCHTH
HEOJHO3HAYHUMH: CAMOKOPEKIIis, SKa MepesiueHa
cepen QOyHKITINA Kazpy, OCKITBKA BOHHU € «IIEPEPBOIO
B TIOBCSAKIEHHIM po3MoBi» (Aijmer, 2002: 41), moxkHa
TaKOX yBa)KaTH TAKUMH, IO MarOTh (haTuuHy (yHK-
LiI0: MapKepH OUCKYPCY, KOTPi BBOAATH CAMOKOPEK-
1it0, PyHKIIOHYIOTH 1 K «IiATPUMYBadi» pO3MOBH,
CUTHAITI3YIOUH TIPO TE, 1[0 OpaTop Xoue MPOJOBKY-
BaTH, a MICIII KOPOTKHUX T1ay3 BOHHU YXXHBAIOTHCA
rorotiB (BuBmann, 2002: 589).

3 inmoro 00Ky, AHIMep MepepaxoBye CHUTyalii,
KOJM MapKepH IHUCKYpPCY «3alOBHIOIOTH MpoOian
B PO3MOBi, TIOKH MOBELb LIYKaE MOTPIOHE CIIOBO»
(Aijmer, 2002: 50) sx HaNEXHICTh IO TIATPUMKH
TeMH po3MoBH. OIHAK IIe CYTTEBO HE BiAPIZHAETHCS
BiJl cUTyaIlii caMOKOPEKIIii, BU3BHAYE€HOI K TEKCTOBa
¢ynkuis. Le cxoxe 3 QyHKUi€l0 Kaapy «BBEIEHHS
HOBO1 TemH abo 11 3miHm». (Aijmer, 2002: 42). Kox-
HOTO pa3sy, KOJHM BBOAWUTHCS HOBA TEMa, €JIEMEHT
TakoX (DYyHKITIOHY€E SIK CBOEPITHUI MOBOPOT MOMIIN Y
PO3MOBI, CHTHAJII3yIOUH 1HIITUM YJ4aCHUKAaM PO3MOBH,
10 OpaTop X04Ye BHECTH B PO3MOBY IIIOCH HOBE.

Tpetiit miaXin, KOTPHA CTOCYETHCS BU3HAYCHHS
¢$yHKUI MapkepiB AUCKypcy, — me miaxia Bimkom.
Ha Bigminy Bin Jlenk ta Atiamep, Biakon 3ocepen-

KYETbCS Ha JOCHIDKEHHI MapKepiB JUCKYpCy B
HIMETIbKiHi MOBi. BoHa cTBepmxye, 10 BCI MapKepu
MUCKYpCY MarTh OCHOBHY (YHKIIIO JHCKYpCY,
SKa CErMEHTHYHO MNOAISETHCS Ha MEHINI YacTUHH
(Willkop, 1988: 50). binbin koHkpeTHi QyHKLIT moxi-
JISIFOTHCS HA JIB1 KaTEeropii, KOTPi BOHA HA3UBA€ «Opra-
HI3aI[II{HO-MOBHOIO» Ta «apryMEHTOBaHOK (YHK-
mieto». Jlo TepmiHy opraHizamiitHo-MOBHOT (YHKIIi1
Binmkom BiTHOCUTH CHCTEMY MOBOPOTY/3MiHH B PO3-
MoBi. CucTeMy apryMeHTOBaHOI (yHKIiI HEOOXiaHO
PO3IISIIATH SIK HE TUIBKU (DaKTHUHY 3MiHY PO TUK-
TOpa Ta ciyxada, aje SIK TaKy, IO IEepeHIKOKaE
3MiHI AWHAMIKa Ta 3aXHINae ado MATBEPIKYE POIh
oparopa.

BucHoBku. Ha 0cHOBI WX TPHOX MiAXOMIB OIHCY
GyHKLII MapkepiB AUCKYpPCY MOXKHA PO3MEXKYBaTH
OCHOBHI BiIMIHHOCTI M1k TUMH (YHKIIISIMH:

1) mo-mepme, TekcToBa (YHKIS, SK OIUCY-
10Tb Jlenk, Afimmep Ta Binkor, CTOCYEThCS TTUTaHb,
[IOB’SI3aHUX 13 TEMATHKOI0 Ta 3MICTOM, TaKHX SK
3MiHa a00 BBEICHHS TEM, BBEICHHS NPSIMOI MOBH
Touio. Binkon Takox momae QyHKLIIO COpsSMYBaHHS
yBard ciayxada o0 KOHKPEeTHOI YaCTHHU TUCKYPCY;

2) apyra (QYHKIS, KOTPOI MOXYTh BOJOIITH
MapKepl IHUCKYPCY, CTOCYETBCS TOCIITOBHOCTI
MOBOPOTIB 1 BiAmoBigae (yHKIii opranizarii MoB-
neHHst Binkomn, sika MicTUTh (DYHKITIIO MiAPUMKHA TEMU
Aiinmep;

3) mo-Tpere, € TaKOXK MOAAIbHUNA KOMIIOHEHT.
BiH 3acTOCOBY€TBCS, KOJM HAETHCS MPO CTABICHHS
Ta OIIHKH a00 MPo MOAMGIKAIIIO UTOKYIIHOT CHITH
BucnosiroBaHHs. [llomo miei ¢yHKii, € 3HaYHA Bij-
MIiHHICTP MK HIMEUBKMMH Ta aHITIHCBKUMH Map-
KepaMH JHCKYpCY: TOAi K Al aHDIIHCHKOI MOBH
IUCKYCIHHUM € T€, YM CTOCYEThCS ISl QYHKIsI came
MapKepiB TUCKYPCiB (110 3aJICKUTH Bij TOTO, STK BOHH
BH3Ha4YEHI1), B HIMEIIbKiif MOBI 3BUYAITHOIO € TIPAKTHKA
PO3PI3HATH Kac MOJAaJbHUX YAaCTHHOK BiX Kiacy
MmapkepiB auckypcey (Duden, 2003: 6), konmu Mapkepu
JUCKYpPCY HE CTOCYIOTHCSI MOJATbHOTO 3HAUEHHS.

Baxumeuit gakr mono QyHKHid MapkepiB amc-
KypCy, Ha SIKMH TakoX BapTO 3BEPHYTH yBary, — 1€
TOW, 1O NesKi QYHKIlii He MOXKYThb OyTH YiTKO Bif-
OKpeMJICHI, KOJIHM HAEThCS MpO aHaji3 YKUBaHHI
MapkepiB AMCKYpcy. JJoCHUTbh 4acTo 3aCTOCOBYETHCS
Oinpie ogHiel QyHKIIT, TOMy BUHUKAE TTUTAHHS PO
Te, siKa 13 1UX QYHKIIH € TOMIHYIOUO0I0, TAKOI0, KOTpa
CTaBUTh HOBi 3aBHaHHSA IS JOCHIIDKEHb y cdepi
JHTBICTHKH.
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